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Székely egylet Debreczenben.
(sz) A sokféle országos kérdések 

közt, a melyek felszínen vannak s 
állandóan foglalkoztatják a törvényho­
zást, a kormányt, társadalmi köröket 
és napi sajtót egyaránt, fölöttébb nagy 
fontosságú és nagy horderejű : a szé 
kely kérdés, melyről sok szó esett 
ugyan már, de tetteket még vajmi ke­
veset láttunk. Holott a székely kérdés 
politikai értelemben erdélyi kérdés is, I 
a mennyiben hazánk a Székely föld-1 
ben bírja Erdélyt, legerősebb élöbás- 

tyáját.
A székely kérdésnek tehát a nem­

zeti érdekekhez mért helyes megoldása 
nemcsak kívánatos, de égetően sürgős.

Eléggé szomorú, de való, igaz’ 
hogy régi időktől fogva a magyar el­
méket a székely kérdés csak annyi­
ban foglalkoztatta, hogy pro és kontra 
heves viták folytak a fölött: vájjon 
származására nézve hun-e magyar-e a 
székely ? Dehát még e fogas kérdés­
ben sem jutottunk végső eredmény­
hez. Sőt újabban a tudósok egy része 
amellett tör lándzsát, hogy sem nem 
hun, sem nein magyar, hanem kabar 

a székely. A magyarok nyolezadik tör­
zsét képezték, kik még a keleten 
csatlakoztak a magyarokhoz. Csakis a

legutóbbi időben terelődött a közfigye- 
i *em arra *s> hogy a több száz eszten- 
! dös kérdésnél sokkal nagvobb baj érte 
lés fenyegeti őket és általuk országunk 
keleti határát.

Addig mig a székelységnek az 
j volt hivatása és neveltetése, hogy a 
I haza védelmére hadba szálljon, kirá­
lyok, fejedelmek, saját külön ispánjaik 
elárasztották bőven kegyeikkel, kivált­
ságokkal s gondoskodtak arról, hogy 
életmódjuk biztosittassék. A katonás­
kodás mellett földmiveléssel, állatte­
nyésztéssel is foglalkozott s a sokféle 

I háziipar is keresetet nyújtott. Nagy 
: kiterjedésű erdői, legelői jól hasznosit- 
! hatók voltak. Az a csekély művelés 
alatt álló föld, minden silánysága mel- 

I lett is, termett annyit, hogy saját fo­
gyasztását fedezze. Csakhogy a szabad 
bérezek lakójának szintén megkellett 

[ismerkednie újabb időben az adók kü­
lönféle nemeivel, melyhez semmiféle 
kiadásában szokva nem volt. Ettől fog­
va aztán a székelység pusztulásnak is 
indult.

A székelyföld, mely hosszú időn 
keresztül egyedüli inenvára volt ama-' 
gyár függetlenségnek, ma már nem1 
képes megszaporodott népességét táp-' 
lálni. Az erdők legnagyobb része le 
van tarolva, a csekély mivelhetö föld

pedig oly annyira feldarabolva, szer- 
j telenül elaprózva, hogy csupa keskeny 
i szalagocskákból áll. De hát ezek is 
f a legtöbb helyütt kopár hegyoldalok- 
j hói vannak kiszakítva, a melyek alig 
adják vissza a vetőmagot. A mi kevés 
termékeny löldjük van, azt jól tnive- 

I lik, kereskedelmi növényekkel haszno­
sítják, de hát 1000—1600 korona egy 
kateszteri hold ára. Természetes, hogy 
szegény ember nem igen juthat föld­
höz. A kinek 4—6 hold szántóföldje 
van, az már közöttük nagy gazda, iri­
gyelt boldog ember. Még föurak sem 
bírnak sokkal többel.

Általában ismeretes, hogy a ka­
tonai erények mellett a székely nép 
mozgalmas, munkás, élelmes s minden 
téren érvényesülő tehetséggel, sőt üz­
leti szellemmel is bír, a tudás és mi- 
vetődés iránt pedig roppant fogékony. 
Es mindezen becses tulajdonságok da­
czára ennek az értékes magyar elem­
nek pusztulását és romlását kell fáj­
dalmasan szemlélnünk !

Sürgetik, nógatják a kormányokat 
régóta az iránt, hogy a derék székely­
ségnek segélyt nyújtson uj kereseti 
források nyitásával, ipar és gyárválla­
latok létesítésével, dehát inindezideig 
még a vasutak közgazdasági és köz 
forgalmi áldásaiban sem részesültek.

Tompa Mihály.
legnap leplezték le Tompa M. szobrát 

timaszoinbatban. u kies Gömörmegye szék - 
helyén. A nemzet nagyon régi tartozását rótta 
e ezc,pl napon. Több mint harmincz éve 

nyugszik 1 ompa a hitnvai csendes temetőben 
!\lme> kinek homlokát életében annyi ba 
er' anilyi koszorú övezte, holta után csak 

most nyeri el költői dicsőségének megfelelő 
emléket.
, ^ -megfelelő“ szót rosszul használtain.

nemzet nemcsak a hosszas késedelem 
™.e v^to11 a Tompa iránti kegyelet és hála 
f vn, hanem még inkább azzal, hogy nem 
J orsza8 fővárosában emelt érezszobrot 
ompánai^ ugyanott, hol már régóta gyö­

nyörködhetünk a költői triumvirátus két óriá­
snak,Petőfinek és Aranynak emlékében. A 
-költőt nemcsak költészetök iránya 

2 e össze, hanem szivbeli barátság is ösz-
wetorrasztotta.

A kik oly egyek voltak életükben és 
.fásaikban, azokat holtukban és mogdi- 

^öltésükben is össze hozhatta volna a 
Cüyelet.Do nem illik a panasz és szemrehá- 
,ÜS az ünneplés napjához. — Csak 

^sineréssel adózhatunk Gömörvárrnegyének,
Ey a nemzetet megváltotta egy nyomasztó

adósság terhetol. - csak dicsérhetjük Dob- napjaiban a szelíd, a csöndes Tompa nem 
recsennek egyik érdemes fiát, S. Szabó talál hangot lantján; a szabadságharcz !e- 
Jozsef kollégiumi tanárt, a ki a maga diák- veretése után, az elnyomatás szomorú évei- 
kor‘87.UJtesove , “ szobor alaWat megvetette ben nyílik meg az ö költői pályája. Ha nem 
és ferfikora irodalmi munkásságával állan adatott meg neki az izgatás ' tüze, annál 
doan taplalta a Tompa kultuszt, csak bővebben meg volt áldva n vigasztalás bal- 
diesoitnunk, magasztalnunk kell Tompa Mi- zsamával : ö a nemzet nagy vigasztalója A 
hályt, a magyar hazafi bánat nagy költőiét,1 legszeretöbb anya sem találja meg ‘jobban a 
a természet rajongó barátját, a magyar Aép beteg gyermekéhez illő szavakat mint Tompa 
nemesen bölcs oktatóját. a letiport hazához méltó hangokat A cstic-

A magyar irodalom géniusza csodás: gedő lelkeket éleszti, do nem hevíti mert 
módón kijelölte a nemzet nagy költőinek, a felindulás nem betegnek való a nauy 
helyet a költészet széles birodalmában, eső- emlékeket ébren tartja de a fájó ’ sebeket 
dús módon gondoskodott a mindoniknek ...
megfelelő külön feladatról önálló hivatásról, ehetnék A muÍtln'ILk^.MyZ'át m'utatja" 
A gondviselésnek e beosztása unnál inkább Pffvr/,„t n„ mula,Ja!egyrészt, hogy ne lájjon oly erősen annyifölkelti bámulatunkat,mert a költők, midőn a 
maguk külön hivatását teljesítették, egy egy 
nemzeti nagy szükségletet is kielégítettek.

Ki ne látná a gondviselés kezét abban, 
hogy Petőfit odarendelte a 40-os évek for­
rongó eseményei közzé, hogy odasodorta a 
szabadságharcz lázas küzdelmeibe ? Petőfi­
nek rendeltetése volt hol lelkes, hol gúnyos 
költeményeivel a nemzeti nagy átalakulást 
elősegíteni, forradalmi, és harczi dalaival a 
magyar népet extázisba ragadni, végső erő 
feszítésre tüzelni.

A forrongás, az élethalálharc/, e lázas

mindennek az elvesztése, másrészt, hogy az 
üldöző hatalom se vegyen észre minden 
czélzási. E hivatásában nagy segítségére 
szolgál az allegóriához való hajlama. „A 
madár fiaihoz“, „A terebélyes nagyfa“, 'a 
gólya , . Az uj Simeon* stb, többet sejtet­
nek. mint amennyit mondanak. E hol csön­
des bánattól, hol mélyebb keserűségtől átha­
tott elégiáiban áll Tompa költői tehetségé­
nek és nemzeti hivatásának a magaslatán, 
a költeményei éppen oly nyereségei, reme­
kei a magyar hazafias lírának, mint Petőfi 
szárnyaló ódái, perzselő dalai.
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Csak természetes tehát, hogy a 
vagyontalanság, a munkahiány a nép 
szaporodásával mind többeket késztet 
kivándorlásra. Kddigelé egész rajával 
keltek útra a közeli Romániába, hol 
tárt karokkal fogadták a jó munka­
erőt, de legújabban már ott sem ta­
lálhatnak munkát, keresetet, mert a 
román kormány a őzéiből, hogy a sa­
ját bennszülölteinok biztosítson kere­
setet, szigorú óvintézkedésekkel a be- 
özönlés elé akadályokat gördített.

Ezzel aztán még nyomasztóbbá 
vált sorsuk, mert sem itthon, sem 
idegenben nem juthatnak munkához, 
holott élni valahogyan csak kell.

Sok szó esett már arról, hogy a 
székelyek kivándorlása miként volna 
megakadályozható, nem különben arról 
is. hogy e nép vándor eleme ne keletre 
hanem az ország belseje felé húzód­
nék.

A mentő munkának és segély- 
nyújtásnak többféle módjában az intéző 
körök meg is állapodtak bizonyára, 
mert ma már külön kormánybiztos 
kezében ven összpontosítva a székely 
mentés feladata.

Vajha siker koronázná műkö­
dését !

Mindezt pedig elmondtuk azon 
alkalomból, hogy a városunkban levő 
székelyek kezel fogva az erdélyiekkel

megalapítani óhajtják a székely egyletet, 
melynek czélja és feladata a székely 
érdekek szolgálata és előmozdítása 
leend.

Kívánjuk, hogy az elvetendő mag 
termékeny talajra találjonDebreczenben.

Győztesek és legyőzőitek.
(Végszó az angol-bur békéhez.)

Örömmámorban üdvözli Anglia a bu­
rokkal való békekötést. Dicstelen hadjáratát 
győzelem nélkül fejezte be oly békekötéssel, 
melyben hóditó czélját elérte. Övé Dól-Afrika. 
A búr köztársaságok megszűntek független 
államok lenni, angol gyarmatokká váltak. 
Övék Trunszvál aranya ős Orátizs gyémánt­
mezői, melyeknek birtokáért inditá a véres 
háborút. Mert Anglia világkereskedésének 
szüksége van arra, hogy az aranytömeg, 
melyet Asztrália és Dél Afrika termelnek 
angol társulatoké legyen s a londoni ban­
kokba lollyon. Ez egyik föjényezöje világke- 
rcskedolmi hatalmának. És mikor Anglia 
meghódította Egyiptomot s 
Kitchener Szudánt a nílusi

fiák ezreit az angolok összefogdosták s el­
szállították tengeriül! szigetekre. S ezt az 
összefogdosási rendszert egy egész éven át 
folytatta Kitchener, minden héten jelentve 
hogy hány búr férfit vetett fogságba. A ta­
nyák elpusztultak, a földek parlagon hever­
nek^ marhaállományt az angolok fel ették 
az asszonyokat és gyermekeket koldus-koszt­
ra táborokba gyűjtötték, ahol halomszámra 
haltak el. A burok ereie elfogyott. Ekkor 
rászánták magukat, hogy békét kötnek és 
meghódolnak.

Búr országok tehát többé nincsenek. 
Külön búr nemzet sincs. Bekebelezve Transz- 
vál és Oránzs angol gyarmatot képeznek, 
angol kormányzók fenhatósága, alatt. Angol 
hadsereg okkupálja a tartományokat, a búr 
kommandók leteszik a fegyvert, kapitulál­
nak, mint Klapka Komáromban. Tisztesség­
gel, dicsőséggel, az egyéni szabadság bizto­
sításával kikötött általános amnesztiával, 
megígért milliókkal, melyeket a győztes fog 
fizetni a legyőzöttnek, hogy a meghódolt 
nép visszanyert földjét mivelhesse s tanyáit 
amelyből elűzték, felépíthesse. Kikötötték 
nyelvüknek szabad használatát is iskoláik­
ban és a hatóságnál, megígérték, hogy al- 

a vérszomjas j kotmányt adnak nekik, mihelyt a nyugalom 
tavakig, akkor j és rend visszatért, de hazájok fiiggeücnsé-

clvették tőlükmogfogamzott a terv,'hogy az egész konti- igét s nemzetük önállóságát 
nonsen keresztül keleti Afrika, Alexandná- j az angolok.
lói Fokvárosig angol birtokká alakittassék s ; Sokkal okosabb, számitó és tetterős 
ennek a világbirodalmi eszmének útját ál- i nemzet az angol, semhogy ki ne aknázná 
lották a búr köztársaságok. Az idealisztikus 1 ezt a békét délafrikai uralmának biztosit*- 
tervet Disraeli gondolta ki s ajánlotta Vik | sára. amennyire csak lehet. Államférliai rá­
téri királynőnek. Chamberlain fogta föl s | vaszok és kíméletlenek, kereskedőik önzők, 
VII. Edvárd és Kitchener vitték keresztül. ; gyarmatosaik vállalkozók. Ha elfoglalták

Tompával bizonyára vele született a 
izahad természethez való ragaszkodás, de 
;zt az érzést a természet iránti rajongássá 
mlószinüen a haza szenvedéséi fokozták, a 
nelyck elöl, valamint az emberi társadalom 
'erdőségei elöl a természet szépségeiben 
tereseit és talált menedéket. Szerette a 
végtelen rónát, gyönyörködött szülőföldje 
szolid halmaiban és égretörő bérczeiben, de 
szivéhez legjobban hozzánöttek a természet 
szelíd gyermekei: a virágok.

Együtt érzett, együtt örült és együtt 
bánkódott a vadrózsával, a hús árvalány* 
hajjal, a büszke liliommal, a szerény ibo­
lyával. A mennyire ö ismerte, ö szerette a 
virágokat, azt akarta, hogy mások is úgy 
ismerjék, úgy szeressék. Ez érzéséből és 
vágyából születtek a „Virágregék“, a me­
lyok között ha van cgy-két csinált virág is, 
azok is művészi kézzel készültek.

Tompa már a „Virágregék“-bcn evő 
sen hajlik az erkölcsi oktatás felé ; ez a 
tanító irány még határozottabban nyilvánul 
népies elbeszéléseiben, a „ Kenyérkő", „Sü- 
lyedés“, „A fél kezű koldus“, „A gazdag“ 
stb. czimü regéiben, mondáiban. Tompa 
nem akarta magát a költészetében sem 
megtagadni ; nem titkolta ott sem, hogy ö 
pap, híveit szerető, népét jóra, nemesre, 
bölcs és okos életclvekre, tiszta erkölcsre 
oktató lelki pásztor.

Az egyszerű falusi lelkész alakja ma 
drága érezbe öntve támad fel, neve arany- 
betűkkel márványba vésve ujul meg sze­
meink előtt; költői nagyságát, örök dicső­
ségét a legelső irodalmi társulatok, kiváló 
költők, hires szónokok hirdették a fényes 
irodalmi ütmei) keretében. Az egész nemzet 
hódolatának és kegyeletének pálmakoszorui- 
hoz hadd járuljon e néhány gyönge hajtású 
levél, melyet innen a távolból a debreczeni 
„Csokonai-kör“ kebeléből küldök a szobor 
talapzatára. Kardos Albert.

Transzvált és Oránzst, hasznát is akarják 
látni és urai is akarnak maradni. Azokat 
a feltételeket, melyek a buroknak kedvez­
nek, nem önként adták meg s kormányzóik 
önkényesen fogják magyarázni. Ve victis! 
Aki még merészel az angol hatalommal da- 
czolni, — azt eltiporja. Mily nehezen szán­
ták rá magukat, hogy megadják az amnesz­
tiát s mindenféle záradékhoz kötötték azt. 
Az ang lók nagylelkűségét nem lehet a bé­
keszerződésből kiolvasni. Nem is igy kép­
zelték s másképpen akarták s csak Inngy- 
nehezen adták meg a buroknak a kikötött 
engedményeket. Tették kénytelenségböl,

De mily roppant áldozatokat követelt Angii- . 
ától ez a majdnem három éves nagy hábo­
rú 1 A Napóleoni hnrezok óta nem volt ily 
nehéz és nagy jelentőségű hadviselés. Egész 
hadserege keveés volt a burok legyőzésére.
Logjobb hadvezérei kudarezot vallottak. Dí­
szes tisztikarának ezrei elhullottak, vitéz 
katonáinak tízezrei nvugosznak Afrika ho 
mokjában. A milliár dók elköltettek. Uj 
adósságok és uj adók nyomják a népet. Az 
angol kereskedelem roppant károkat szen­
vedett, az, angol politika Amerikában, Ázsiá­
ban és Európában tehetetlen volt. Engedni
kénytelen az Egyesült-Államoknak, Oroszor- ---------------------------
szagnak, Francziaországnak és Németor-1 mert az angol nép nagyon megunta a na- 
szágnak Az angol nép tekintélye, mely a j borút s a király követelte a békét s ha nem 
világon első, melyen alászálott, mivelhogy , adják vissza a buroknak földjeiket, lanyái- 
kitünt haderejének képtelensége. A népek kát s nem hozzák vissza elhurczolt testve- 
rokonszenvét elvesztette, mert az összes í reiket, — büntetlenséget ha nem ígérnek a 
nemzetek a hazájukért, szabadságukért és fokföldi felkelőknek : akkor nincs béke. bs 
életükért vitézül küzdő burokért lelkesed-, azt nem merték megkoezkáztatni az augo 
lek. Ha Anglia sejtette volna, hogy nem vezérek és államférfiak, hogy ott még egy 
három hónapig, hanem három évig fog tar- nyári hadjáratot kelljen kiállniok. De eze • 
tani ez a háború, hogy nem 30.000, hanem ben a feltételekben meg van adva lehetős 
váltakozva több mint 200.000 embere fog j ge és reménye a búr nemzet szebb jövője 
Délafrikábán szenvedni és bogy a nyerésé-! nek. Hogyan — hát nem mondottuk le 8 
gért oly magas árt kell fizetni, amelyért, miságukról? Arról le. Világos után 
meg lehetett volna az egész búr földet lezték Magyarországot az osztrákok ■ begy 
készpénzen vásárolni, valószínűleg nem j vérrel szereztük vissza önállóságunkat. * 
kezdette volna el soha ezt az igazságtalan vetettel békültünk ki halálos ellenségem ■ 
és embertelen háborút. Az emigráczió hozhutott-o segítséget

De most, hogy megvan a béke, álla- gyarországnak ? Kossuth nem száinkive 
lános az öröm. Talán inkább magának a ben halt meg, mint ahogy számkive es 
békekötésnek, mint a sikernek szól ez. | marad az öreg Krüger ? Akinek tiltakoz 
Feltétlen meghódolást követelt, de csak fel- val nem törődik senki . • • ■ ■ ni&
tételeket érhetett el. Azonban meg lehet j Hanem a hazájukban maradott cs 
elégedve a szerződéssel, melyet a legyőzött | visszatért burok lelkűkben tele keserű» w 
és még inkább az erőből kifogyott s a to- és szívós makacssággal, nagy harczi ^ 
vábbi ellontállásra képtelen és reménytelen i ségük emlékeivel s a mártirom-halal ^ 
bár hadvozclöktül kicsikart. A burok elcsüg- j gasztos fájdalmával — folytatni lógj 
gedtek. Mindig 1: 10 ellen harczoltak s a j munkát, szaporának és gyarapodnak, ^ 
búr katonák ha elestek, megsebesüllek vagy: ahogy azon a földön eddig is legmka ^ 
az angolok elfogták, sehonnan som kaptak | ö fajtájuk szaporodott és gyarapodó • .
segítséget. Ellenben, ha egy angol ezred év múlva megint lesznek marhacs-- 
kifárndt, hazaküldülték s másik kettő jött | juhnyájaik, kertjeik, vetéseik. ar 
helyébe. Fegyvert ágyat, lovat, elesóget a j templomaik és iskoláik. Házasodni 
burok csak az (angoloktól vehettek el, — maguk között, mint ennekelötte, ? ‘ eze. 
maguknak már nem volt. A harczképes fór- j va az angolok és idegenek elöl, mm
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jött. Ezen belterjes módon 
nyezni az angollal s abban 
Isten segítségével gyermekeiké és 
lesz Orúnzs, Transzvál és Dél-Afr ka 
Segítse Isten ökot !

Barabás Béla 
Kossuth Lajos szobráról.

fognak verse- Himnuszt, ott jutott eszembe, hogy az a 
biznak, hogy hatalmas áramlat, mely az egész országot 

unokáiké foglalkoztatja es amely csak most kezdi a 
j valódi nagyságában méltatni ezeknek a dicső 
harczosoknak korát. Leborultam a kötáblára, 
mely a sirt borítja és mintha abból a sír­
ból susogó hangok szóltak volna hozzám : 
menjetek vissza hazátokba, teljesítsétek kö- 
telességtekot. Ezt a hangot hoztam ide ma­
gammal és mintegy közkatona feltartom azt 
a zászlót és felmutatva itt Kolozsvár lelkes 

szivében ég a haza­
lángja és azt mondom : előre és 

utánam a nemzeti szabadság kivívására.
Nagy örömmel járulok felolvasott ja-

ma, jeleztük, m*»** *«■Kolozsvárott, mint
népgyülés volt Kossuth Lajos szobrának! 
felállítása ügyében, melyben Barabás Béla,
Nagyvárad orsz. képviselője, lelkes beszé- vasiatokhoz, mert tudom, hogy e város pof 
det mondott. A hazafias beszéd igy szólott: kárainak szava visszahangot kelt az egész

országban.
Tisztelt Polgártársak ! <, , „Átadom a nepgyulesnek Kossuth Fe- 

Párthiveirn neveben az országos füg- rencz üdvözletét és kérem az Istent, hogy 
getlenségi part neveben jöttem ide, hogy j legyen segítője törekvésünknek, mert ez ve- 
,gaz szívvel üdvözöljem az egybegyült hi- i zet el bennünket a szabad és független Mü­
veket.

Nem kell ismertetni, hogy ki volt Kos­
suth Lajos nekünk ? Vétkeznék, bűnt követ­
nék el, ha ismertetni akarnám a magyar 
haza fiaival Kossuth Lajost.

Nézzen be mindenki a leikébe, vizsgálja 
meg a szivét, ott találja a szivében min­
denki, ott lüktet a lelkében minden magyar 
embernek és ha tudunk lelkesülni a szabad­
ságért akkor tudunk lelkesülni Kossuth La­
josért, mert ez a két név :

„Szabadság és Kossuth Lajos“ össze 
van forrva a nemzet lelkében mindörökre.

Tizenkét evvel ezelőtt 80 lelkes ma­
gyar hazafi látogatta meg Turinban az agg 
kormányzót. Én akkor az aradi vértanuk 
vesztő helyétől egy marék földet vittem el 
Kossuth Lajosnak. S az az aggastyán ajká­
hoz. emelte azt a marék földet, megcsókolta 
es könnyezett.

Mikor azután a 13 aradi vértanú emlé­
ke iránt a nemzet lerótta azt a tartozását, 
hogy felállította Aradon az emlékszobrát, le­
velet küldött Aradra Kossuth Lajos.

Azt irta abban a levélben, hogy kezem­
be vettem azt a marék földet, melyet annyi 
hazai! vére áztatott.

Nézek messzire, nagyon messzire és

gyarország kivívásához.

Aberratio loyalitatis.
(A talpnyalás netovábbja.)

Mi is voltunk valamikor diákok. Mi is 
tüntettünk valamikor.És emlékszünk arra, 
hogy mi történt velünk ily szörnyű esetek­
ben. Bejött a direktor és jóakaratu szigor­
ral (amiben több volt a jóakarat, mint a 
szigorúság) azt mondta : Fiuk, ilyet ne te­
gyetek többé, mert ha még egyszer ... és 
megfenyegetett bennünket holmi nem épen 
félelmetes dolgokkal, s aztán vége volt. A 
demonstráczió ügye feledve lön a — leg­
közelebbi demonslráczióig.

Más idők járják most. Vagy talán a 
mi régi jó professzoraink szelleme még ma 
is él, csak egyesek akadnak, akik abcrratio 
loyalitatisban szenvednek : értsdd tulpuyalási 
dühben, vagy — ha egy kicsit erős ez a 
meghatározás —- túltengő alazatosságban.

Akarjuk hinni, csakugyan egyesek. Mert 
kétségbeejtő volna az a tudat, hogy serdülő 
ifjúságunk, a jövő egész magyar generácziója

lelki szemeim ellátnak hazám felé. Az Isten emberekre van bízva, a kik megró
műinek a fiatalos hév kitörésétől, a kik meg 
döbbenéssel látják, ha a diák sovén magyar 
mer lenni, a kik iszonyattal utasítják el 
maguktól a lángoló hazafiság „vádját“. Nem. 
Nem hisszük, hogy ilyen kezek nevelik az 
egész országban azt a zsenge palántát, a

áldását kérem arra a szoborra, a melyet 
a nemzet vértanúinak emlékére felállí­
tottak.

S az ő szobrát még nem látjuk, mint­
ha csak szándékosan húznák halasztanák, 
az udvaronczok. , ,

Nem fogadhatjuk el azt a kifogásokat, 'nelybol a nemzet viraga fog k,virulni. Csak 
hogy dinasztikus érzelmeinket háborítaná az j eltévelyedettek vannak Olyanok, a kik azt 
a szobor. A Kossuth Lajos iránti érzés so-!hlszlk- h°ííY elösmerésben csupán úgy lesz 
hasem lehet ellentétes a dynasztia iránti hü ! r(iszuk. hu meghunyászkodnak, ha eltérítik 
seggel, bar az én lelkem előbb o hazához : az ifjúságot arról az útról, a melyen ha- 
lánczol és azután a királyához. j adm kodvos ne,nzet‘ k,telcssé8 volt és

Nem ismerhetünk szentobb feladatot, *esz-
mint hogy rójjuk le azt a feladatot, hogy Egy különös nyilatkozat adott nekünk
állítsuk fel Kossuth Lajos szobrát. Szüksé- okot erre az elmélkedésre. Szeretnék kiszö­
günk van erre a szoborra. Szomorú napok geztetni ar, utczasarkokra ezt a védekező 
várnak erre a nemzetre. i írást, riasztó példa gyanánt és jellemző ma-

Nagyon szomorúak, mert ha a jövőbe | gyarazatául annak, hogy mi az a : abcrratio 
nézek, nem is nagyon messze, csak arra az loyalitatis. Zayzon Dénes, a losonczi állami 
egyetlen egy emberre, a kire a magyarok tanítóképző-intézet igazgatója adja ki magú- 
koronája néz, elszorul a szivem, mert sem , ról ezt u szomorú bizonyítványt. Tiltakozik 
bizalmam, sem reménységem nem fűződik az ellen, hogy Űrnapján az ő diákjai kilü- 
hozzá, mert félnünk kell, hogy benne folyta tyülték volna a Gottorhultét, amelyet a ka- 
túdni fo- a dynasztia évszázados gyűlöletes j tonabanda a körmenet alkalmával játszott, 
politikája, szükség van tehát arra a szoborra, Sőt szükségét érzi hozzátenni, hogy alaposan 
hogy oda zarándokolhassunk, majd reményt, j vizsgálódott és három jelen volt tanártól 
erőt, hitet és bizalmat meríteni a reánk váró . megtudta, hogy nem az 6 diákjai fütyültek 
megpróbáltatások nehéz napjaiban. az osztrák nótára, hanem mások. Oh, Isten

Tiz nappal ezelőtt, idegen földön ments, az ő tanítványai nem tüntetnek a 
mossszo a hazától hallottam fel csendülni a i (iottcrhalte ellen, gondja van ra, hogy no 
magyar Hymnust Negyven ember ment tegyék, mert az ó szemében ez nydván 
útra, a magyar nemzet legidősebb harezo- crimen lesae majestatis. 
sainak II. Rákóczi Eerencz és Zrínyi Ilona Bizony elszomorító peldaadascz. Hogy
sírjához Konstantinápolyba. Ott hallottam a egy magyar ember k,álljon és verje a mel­

lét, hogy igy, meg úgy. ö nem tűrné, hogy 
a magyar érzés túltengjen a magyar fiatal­
ságban, hogy a lobogó hazafias láng kitör­
jön és elbontsa a kedélyeket, hogy nemzeti 
sérelem ellen füttyszóvnl — tehát megér­
demelt formában — merjen tiltakozni a ma­
gyar diák, hogy az ő keze alatt élödö nem­
zedék — horribilo dictu ! — sovén tüntetést 
rendezett légyen.

Mert a sovinizmust, jól tudjuk, ha nem 
is bűnnek, de legalább is barbárságnak 
tekintik erre mifelénk. A német, franczia, a 
tálján, az angol, az lehet sovinista kedve 
szerint, tisztelik, becsülik érte, hiszen jogos 
nemzeti aspiráczióit szolgálja vele, de ha 
mi magyarok — és ezt az utóbbi időkben is 
sok napról-napra felmerült példával jelle­
meztük — mi magyarok, ha sovinisták va­
gyunk, balkáni elmaradottságunk égbekiáltó 
jelet adjuk vele, ha nemzeti sérelmeink 
ellen tüntetünk, fejletlen érzékünk mellett 
demonstrálunk vele, ha fiatalságunk egy, 
százszor és ezerszer kifejtett naczionális 
érzékenységünknek ad kifejezést, úgy „neve­
letlenségről“ tesz tanúságot vele, a mely 
ellen védője és vezetője jónak látja sürgő­
sen és erélyesen tiltakozni.

Elő hát gyorsan, ordót ennek a derék 
taníérfiunak, figyelmet az ö szörnyű buzgó- 
ságának, mert rettenetesen ügyel, nehogy a 
gondjaira bízott ifjúság valami „baklövést“ 
kövessen el — ments isten — az osztrák 
nóta ellen tüntessenek, Borzasztóan meg­
érdemli ezt az ordót, mert pápább a pápá­
nál, fekete-sárgább az osztráknál, tiltakozik 
még olyasmi ellen is, a mit már azok sem 
forszíroznak, a kik eddig megtették. Hisz 
maga a király sem bánja már, ha a Gotter- 
haltét nem játszák, maga a kormány sem 
tesz és nem is tehet az ellen, ha az oszt­
rák nóta hangjait demonstráczió kiséri, csak 
ilyen Zayzon uraknak vannak még — úgy 
látszik — rémes scrupulusaik. És ez az 
abcrratio loyalitatis.

NAPI HÍREK.
Délutáni közgyűlések a városházán.

Az egyik városi közgyűlésen Fe­
jér Ferencz dr. köztörvényhatósági bi­
zottsági tag, azt az életre való indít­
ványt tette, hogy a városi közgyűlé­
seket délután tartsák. A közgyűlés az 
indítványt elfogadta s megerősítés vé­
gett felterjesztették a miniszterhez. A 
miniszter leirata megérkezett s hely­
benhagyja a közgyűlésnek erre vonat­
kozó határozatát. Az e hóban tartandó 
közgyűlés tehát már délután lesz.

Az aj dékán.
Az ev. ref. főiskola jogtanári kara 

tegnap dékánválasztó közgyűlést tartott. A 
tanári kar dr. Ozory Istvánt, a debreczeni 
jogakadémia kiváló érdemes tanárát válasz­
totta meg a jogakadémia jövő évi dékán­
jává.

Franczia hírlapírók Debreczenken.
Alig egy hete, hogy az angol mező­

gazdákat vendégül látta Debroczon városa, 
ismét vendégek készülődnek városunkba. 
Ludvigh Gyula, az államvasutak igazgatója, 
értesítette a polgármestert, hogy szeptem­
ber hó 20-ika kórül a párisi Figaró szer­
kesztőjének vezetése alatt 40 tagból álló 
hirlapirótársaság látogat el Debreczenbe, 
hogy megösmerjék az előttük is híres nevű
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Hortobágyon Arra kori, a polgármestert Lud- 
wigh Gyula, hogy Debreczen város fogadja 
szives vendégeiként a franczia sajtó kép­
viselőit.

A junius! közgyűlés előkészítése.
Debreczen város törvényhatósági bizott­

sága e hó 26-án d. e. 9 órakor rendes bi­
zottsági közgyűlést tart. A városi tanács ma 
délelőtt Simonffy Imre polgármester elnök­
lése mellett teljes tanácsülést tartott, me­
lyen a junius 27-iki közgyűlés tárgysoroza­
tát állapítottak meg. A közgyűlésnek ezút­
tal is — több érdekes és foltos tár­
gya lesz. Ezen a közgyűlésen mutatják 
be az uj kereskedelemügyi miniszter Láng 
Lajos leiratát és jelentést tesznek arról is. 
hogy a franczia sajtó képviselői ellátogatnak 
Debroczenbe, továbbá hogy a polgármeste­
rek kongresszusa is Debreezenben lesz. — 
Ugyancsak akkor mutatják be a miniszter 
által módosítóit vásári és piaczi rendtartásról 
szóló szabályrendeletet, a kórházi tisztviselők 
fizetésemelése Iránt beadott kérvényt, a vi­
lágítási vállalat múlt évi zárszámadását. 
Hernal Jenő vállalkozó felebbezését a köz- 
tisztasági vállalatnak nyilvános árlejtés mel­
lőzésével történt bérbeadására vonatkozólag 
Ezen a közgyűlésen töltik be a világítási 
vállalatnál Balog Mihály halálával megüre­
sedett tagsági helyet ; a tanács ugyanekkor 
tesz jelentést a kiküldött bizottság jelentése 
alapján a Hortobágy jövedelmezőbbé télele 
felől. A tanács előterjesztést tesz a lelencz 
ház létesítése ügyében is. A közgyűlésnek 
különben 44 tárgya lesz.

— ezt az utóbbi értesülésünket már 
azonban nem illetékes helyről vettük
— a debreczcniszegény, öi'eg, 48/49-es 
hon véd baj társai segítségére fogja az 
utolsó krajezárig fordítani. Az egykori 
vöröspántlikás kapitányhoz csakugyan 
ez is lenne a legméltóbb eljárás, né­
mileg a mostankori lábánczságát is 
enyhítené az öreg urunknak.

és a tanárok hozzátartozói A nvir 
házi kedves vendégeket a debrecS 
tanárok fogadják. Nagyon dicséreted 
helyes, hogy a tanárok Így ápolják á 
barátságot, az összeköttetést a benső 
séget testvér városaink között.

Vöröspántlikás Simonffy polgármester 
a honvéd nyugdíjért.

Mert nem volt mindig ily Lipót- 
kereszthiányos vén labancz a mi öreg 
polgármesterünk, Simonffy podeszta. 
Délczeg, fiatal magyar korában ott 
küzdött 48/49-bcn a szabadságharcz 
dicsó lobogója alatt. A vitéz hí­
rű, debreczcni vörös pantlikás hon­
véd zászlóaljnál tüntette ki ma­
gát. És ma szinte hihetetlen, hogy a 
mai császári monötás, felette ellab- 
banezosodoü öreg podeszta, a szabad- 
ságharezban szerzett dicséretes, haza­
fias és katonai érdemei alapján hon­
véd századosi rangra emelkedett. És 
Széli Kálmán jóvoltából, mint egykori 
48-as honvéd főtisztnek, 624 korona 
nyugdíj dukál ki. Vöröspántlikás hon­
védkap. tánv Simonffy Imre debreczen! 
polgárnagyol és milliomos debreczcni 
polgárt nem szorítják anyagi gondok, 
hanem azért mégis gondolt egyet, tehát 
ime még sem oly ritka nála az eret! gon­
dolat és határozta, hogy a jussát nem en­
gedi és folyamodik a honvédszáza­
dosi nyugdijáért. Értesülésünk szerint 
mar be is adta a 48-as honvédnyug- 
dij utáni folyamodását a belügyminisz­
terhez ; noha mint dúsan javadalma­
zott debreczcni polgármester és deb- 
reczeni milliomos, nem szándékozik 
azt a maga nábobi gazdag magán 
pénztára javára gyümölcsöztetni, hanem

Döntés a képzőművészeti ösztöndíj felől
A városi tanács Simonffy Imre pol­

gármester elnöklésével ma tartott ülésén 
határozott a 600 kor. művészeti ösztöndíj 
sorsa felől. A tanács elé Komlóssy Arthur 
terjesztette a pályázók névsorát, majd a 
közszemlére kiállított képeket, rajzokat,fest­
ményeket és szobrokat szemlélték meg. — 
titkos szavazással döntöttek az ösztöndíj 
felől. A szavazásban részt vettek Simonffy 
Imre, Vcesey Imre, Borzkó Sámuel, Oláh 
Károly, Körner Adolf, Bészler Károly,Király 
Gyula, Ábrahám László, Komlóssy Arthur. 
Hajdú Gyula, mint érdekelt fel nem szava­
zott. A tanács azt határozta, azé lesz az 
ösztöndíj, aki általános többséget kap. Ha 
ez nem sikerül, akkor a két legtöbb szava­
zatot nyert pályázó között választanak. 
Kilenczen szavaztak a tana es urai kö­
zül.Zivuska Íré«, Töltés Sándor, Dávid Endre 
kaptak 2—2 szavazatot, Nagy László, Kiss 
Ida, Hajdú Béla 1—1 szavazatot. Zivuska, 
Dávid és Tőkés között került ezután szava­
zásra a sor. Dávid Endre kapott 4, — Tő­
kés Sándor 8, Zivuska Irén 2 szavazatot.

sutét szavazás volt Dávid Endre és 
Töltés Sándor között miután abszolút több­
séget egyik sem kapott. Ekkor Dávid Endrére 
esett 5, Tőkés Sándorra 4 szavazat, igy a 
tanács a képzőművészét: ösztöndíjat Dávid 
Endrének adta oda 3 évre.

A tanács döntete kissé meglepő, mert a 
kiállított két szobor után Ítélve 
Dávid Endre nem valami biztató tehetség.
A kiállított festmények után Ítélve hivatott 
tehetség rejlik Nagy Lászlóban, Tőkés Sán­
dorban és Kiss Idában. Ha ez átóbbiak kö 
zülválasztottu volna ki az ösztöndíjast a ta­
nács ez megnyugtatóbb lett volna, annyival 
inkább,mert mostan is 4óvig, tehát szabály­
ellenesen, szobrásznövendék élvezte az ösz­
töndíjat...

Egy kis gyermek halála.
Megrendítő csapás érle Dávidházy Sán­

dor vármegyei jegyzőt és nejét. Nemrég te 
mellek el egyik gyermekét és tegnap ki- 
szenvedett egyetlen kis fiúit is Bandiim 15 
hónapos korában. A kis halott hült tele­
méit f. hó 6-án, délután 3 órakor fogjak 
az cv. ref, egyház szertartása szerint a Pú 
terfia 38-ik számú háznál tartandó gyászima 
után, a Kossuthutczai temetőbe utolsó 
földi nyugalomra helyezni. A mélyen sújtott 
szülők iránt nagy a részvét.

Nyíregyházi kirándulók Debreezenben.
A nyirfaligetes, sostófürdős szóin 

szód, kedves Nyíregyházáról kiránduló 
sereg készül át Debroczenbe. Vasár­
nap jönnek át hozzánk a nyíregyházi 
intelligencziának több tagjai, tanárok

Elhunyt úrnő.
Egy nemesszivü jótékonyságáról S7éles 

korben ösm-rt urhölgy váratlan elhunytból 
értesülünk, Weisz Sándor nagykereskedő 
felesege sz. Fóliák Ida elhunyt.Amilyen hol 
dog házaséletet élt majdnem nagyedszáza 
dón át, époly szerető, gondos családanya is 
volt, ki családi teendői mellett nem feled­
kezett meg a legszebb erényről, a iótékony. 
Ságról. Lelkes gyámelilója, istápolója volt a" 
szegényeknek : ürres kézzel egy sem täf0. 
zott házából. A mélyen sújtott család, kik 
iránt nagy részvét — a következő gyá’szje- 
lentést adta ki a halálesetről:

Weisz Sándor a maga és gyermekei • 
Mihály, István, Imre és Fal, valamint az 
összes rokonság nevében fájdalomtól mee 
tort sztvvel jelenti felejthetetlen nejének 
Weisz Sándorne szül. Fóliák Ida élte 47-jg 
boldog házassága 23 ik évében, folyó évi 
junius hó 4-ikén éjjeli llVs órakor, rövid 
szenvedés után történt gyászos elhunytat. A
drága halottunk földi maradványai junius hé 
6 ikan d. u. 3 órakor fognak Pmcz-utcza 63 
sz. a. házból a debrcczeni izr. temetőbe 
örök nyugalomra kísértetni. Mely végtisztes- 
ségtételre bánatos szívvel meghívjuk a meg­
boldogultnak rokonait, barátait és ösmerő- 
seit. Debreczen. 1902. junius hó 5-tkén 
Weisz L. Henrik apósa. Pick Jakab, Ziper- 
nowszky Ferencz, Weisz Ignátz, Schwarz 
Miksa sógorok, Perez! M. Károlyné szül 
1 étért Hermina, Weisz Ignátzné, szül. 011- 
tnann Laura, Schwarz Miksáné, szül. Weisz 
Kornélia, sógornők. Perez! M. Károly, Pick 
Jakabné, szül. Pollák Irén, Zipernowszky 
r crcnczné, szül. Pollák Jolán testvérei. Ál­
dás és béke lengjen porai felett 1 Csendes 
részvét és koszorúk mellőzése kéretik.

A rendőrök fizetése.
A rendőrük s rendőrőrs parancsnokok 

a télen fizetés felemelést kértek, a közgyű­
lés csak a rendörőrsvezetök fizetését emel­
te fel, de néhány bizottsági tag ezt a ha­
tározatott megfelcbheztc a belügyminiszter­
hez. A "miniszter leirata tegnap érkezett 
meg. A lizelés felemelést nem hagyja jóvá 
mert a város jelenlegi anyagi viszonyai nem 
engedik meg a fizetés emelést. A régi pa­
zarló gazdálkodás bűnei miatt ime a kisem­
berek szenvednek.

Vadon Sándor gyásza.
A debreczeni ügyvédi karnak egyik 

népszerű, tisztelt, szeretett tagját, Vadon 
Sándor bátyánkat, a ki hosszú ideig, mint 
lapszerkesztő is szolgálta eleven tollával a 
közügyeket. a legsúlyosabb csapás érte. — 
Elveszítette egyetlen fiát. a büszkeséget, a 
szép reményekkel biztató 23 éves fiatal 
ügyvédjelöltet, Vadon Zoltánt. Őszinte, mély 
részvéttel osztozunk Vadon Sándor bátyánk 
nagy gyászában, mely mint nagybátyát, 
Kovács Gyula h. szoboszlói országgyűlési 
képviselőt is gyászba borította. Oly nagy ez 
a csapás, hogy a vigasznak legbalzsamosabb 
szava is kevés ahhoz, mi tehát megindulá­
sunk, mély részvétünk kifejezése mellett,
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egyszerűen közöljük a szomorú gyászlevelet 
így hangzik : eiasztuveiet,

dm, teS'E,«,”“1 f I »-
“« *»• V"d«" ítt V,iS°Z,u'
zsanna s gyermekei • ö-„f v j \7JUd ^su-
szül. Kóród, Krisztin; "gyermeke, ^T“6 
uogáton ; Vadon Miklós S 7e/t 
kész es neje Csánkv Ilnnu ' rU- 1 *‘
Kovács Gyula h. szoWu; 8 gyermekei ; 
képviselő, mint nagybátyák j||ortt*aB1!y.')lésl 
nők t továbbá ».‘Kib dl«™ “*£ 
dón Mária mint unokanéne és gyermekei • 
Lrzsebet es Karolina, a több, rokon nevé- 
,en is, mely (áj lalommal tudatják a feleit 

heteden egyet on fin nnnivmo , • J , ,oleJl Vadon zZn

23dik ‘évében’1 <|eiat‘U1 G órakor- életének
bekövetkezeft ,’n 108,SZas szenvedés után nekovctkezett elhunytat. A boldogult bűit
e emei folyo hó 6-áu délután 4 órakor „ 

Geak b erencz-utczai 15-ik sz a hó “mi 
ev. ref. egyház szertartásai mellett a Kos- 

na!c örök nyuga­
ti junius

G E B R E C 2 E ;N

bari,LÍ)0breTnÍ UjsaS kötelékéből a „Sza- 
lépőit8 szorkesztöségének a kötelékébe

kuli

suli, utczai temetőben fog..„ . 
lomra letétetni. Debruczen, 1902 
iio 5-én. Béke poraira !

Fényképek az angol gazdákról.
Mesteri fényképeket vett fel a jeles 

debreczeni amateur fényképész Ha- 
mngt György a Debreczenbcn is nieg- 
íoidulí essext angolgazdákról. Mintha 
megannyi élet eleven, — beszélő, 
tutiéi kts acélmetszet volna minden 

egyes csoportkép, melyeket Harangi a 
vasúti fogadtatás, a pallagi idözés és a 
hortobágyi kirándulás alkalmával az 
angolok, az angol gazdák mozgó cső- 
portjairól veil fel pompás, pillanat alatti 
mukodo gépjével. A különféle beszél- 
getesek, mozgások és csoportosulások 
közben György Endre is megvan Örö­
kítve. Érdekes felemlíteni, bogy a ki­
ránduló társaságban levő angol ama- 

fényképészek is bámulattal ösnicr-teur
íek el, hogy sem a fényképek gyors 
előállítását, sem az ízléses kiállítását, 
sem a festöibb csoportoknak a kellő 
pillanatban való kiválasztását és felvé­
tele illetőleg nem . versenyezhetnek a 
'in kis ezermester Harangit! k kai, 
a ki például az angoloknak a vasttli 
állomásnál történt fogadásáról, a 
kocsikon való bevonulásról a felvétel 
nan pár órára teljesen kész, pompá­
san sikerült fényképeket mutatott be 
A/ ^Mult angoloknak. Ép ma került 
a szerkesztöségünbe egy ilyen kedves 
‘- kéji, melyet a pallagi gazdasági ta­

nintézet dohány kísérleti telepén vett 
0 Harangi egy angol csoportról 

^ a debreczeni újság tudósítókról, 
fagyon kedves kis kép ez. Rajta van 
a nemes lelkű, a szónoklatában a ma­
gyarnép szabadságszerctctct és küzdel­
med dicsőítő, fehéraggaslyán, Burrow i 
!a( s* ős a derék Szilassv Zoltán, „Ginge1' |
1 xar- a „Köztelek“ szerkesztője, a1

Harczszerü lövő gyakorlat éles golyóval.
Vettük u kővetkező értesítést: A Sár 
anyánál lövő katonai nagytávolsági ésteas m,ő «A hő*".;!

hat mád,kan a helybeli katonai csapatok ól­
ai harczszerü czellövészet tartatik. a czél-

reggel 7 órakor 
hotv » kő i| d0i‘ 12 órakor végződik. Mint- 
, °f * *neBközelitése életveszé
J , !.. . -rdekolt közönség az óvintézkedések
íetöse^ T 8 Vfr?si ta,lács kat(mai és 11- 
hivatik Ugy0SZtalYa cz ulon is fel

Ferenczi Kaszás ügy.
Hajdú,negye közönsége előtt már elég 

hírhedt ügy a Ferenczy Elek nyugalmazott 
főszolgabíró és Kaszás b.-újvárosi jegyző 
kozott felmerült ügy. Kaszas jegyző külön- 
tele jogtalanságokkal és visszaélésekkel vá­
dolta Ferenczy Eleket; akkor még Hajdú- 
megye egyik főszolgabíróját cs Ferenczy Elek 
ezért Kaszás jegyzőt különféle rágalma­
zások miatt bepanaszolta a törvényszéknél, 
a hol a hünpcrben az Ítélkezés tegnap folyt 
le. Este nyolez órakor hirdette ki a bíróság 
az ítéletet, a moly szerint Kaszást 
bO korona pénzbírságra Ítélték. —- 
Kaszást dr. Ozory István védte, ki hatalmas 
beszédében annyira leszállította a vadak 
erejét, hogy Kaszás csupán 60 korona pénz­
bírságban marasztaltatotl el. De ezen Íté­
lettel még nincs vége u horeze hurczas 
ügynek, mert mind Ozory István védő, mind 
a közvadló, íelebbeztek a táblához.

a lelkész- és tanitóözvegyek és árvák eddi- 
geié teljesen elhanyagolt anyagi holyyeté- 
nek javítására fordította. Már 1838-ban in­
dítványba hozta a tanítói értekezletek tartá- 
sat; a györvidéki tanítók között már 1842- 
bei' iro,t főzetekben köröztetett népnevelési 
lo adatokat ; 1844 ben ily czim alatt: Ál- 
a anos és részletes tanulód protestáns 

lalusi iskolai tanítók számára. vozér- 
!°“al.u; ,, becses tanitásügyi dolgozatot 
bocsájtolt közre, később pedig mint az egy- 
házkeruleli népiskolai választmány elnöke 
érvényesítette az iskolaügy iránt való bűz- 
go s a gat és tapasztalatait. A szépirodalom 
iránt érzett nemes lelkesedését mégőrizte 
keso öregségéig. A nyolezvanas években szá- 
mos vallaserkolcsi irányú német költeményt 

különösen Gerocktól -- fordított ma­
gyarra, melyek közül több igen sikerült da­
rab a protestáns egyházi lapokban s iratok­
ban. különösen a protestáns árvaházi nap­
jai hau látott napvilágot. Mint kttünö egy­
házi szonok is széles körben ismertté telte 
nevet 189.) július 7-én körlevélben tudatta, 
hogy lemond püspöki hivataláról. Testvére 
tvarsay Lajos nagyhírű orvos volt Győrben.

A polgármester mellszobra
A városi tanács ma délelőtt néhány pillanatra 

mubu-áló bizottsággá alakult át. A képzőművészeti 
ösztöndíj odaítélése felett döntöttek, de ennek meg­
történte elölt megkritizálták a pályázóknak a kis 
tanácsteremben kiállított müveit Müértő szemmel 
figyelemmel vizsgálták a festményeket, rajzokat s 
különösen a polgármester játszotta a kemény és 
.szakértő- kritikus szerepét, Mindegyik képre, fest­
ményre volt valami eredeti megjegyzése. Majd két 
szobor előtt állott meg. Az egyik egy tánezoló nő, 
a másik egy diszmagyams öreg ur mellképét áb­
rázolja. I' igyelmesen nézegeti a p dgárrnestor ezt a 
mellszobrot, majd azt kérdi a körülötte állóktól :

— Ki ez ?

Karsay püspök meghalt
Győrből Írják, hogy Karsay Sándor 

nyugalomba vonult dunántúli evangélikus 
püspök tegnap este felhőikor meghalt. Tente- 
tőbe holnap lesz.

I . Karsay Sándor Győrött 1814 márczius 
lo-cn született. Iskoláit Sopronban végezte, 
hűl tehetségével és szorgalmával korán ma­
gúin vonta Kiss Jánosnak az ottani szuper­
intendensnek a figyelmét, ki öt úgy u komoly
tudományok mint a magyar irodalom mii- a rámába rakott okmány a k , r á I V i I , á 
velcsero hathatósan serkentette egyházi < . . , , y k r * I y i t a n á-
boszodeil, irodalmi dolgozatait többször'Kar-: „rak köréből.8 *" ’ * “ s/ó a tau4C8
saynak mondta tollba. Hogy nem siker nélkül

Ingatlanok forgalma

Arthur mosolyogva adja meg a 

mellszobra, a Dávid fiú

Komlőssy 
választ:

- Ez Nagyságod 
készítette !

Különös, nem ősmertem magamra, — vá­
laszolt a polgármester s még sokáig nézegette a 
szobrot.

Bizony hiányzik abból sok minden amiből 
magamra ösmorhetnék, mondotta végül távozáskor 
a podeszla.

— Igaz, Nagyságos uram ! Nem is csodálom, 
hogy nem ösmert magára, mert hiányzik a legfőbb 
ösmertető jel a szoborról: a vas’korona 
rend, aszorbTako varé nd, no meg

mutatja az, hogy az 1794-beu alasult soproni 
magyar-társaság Karsuyt választápénztárosul. 
Illem tanulmányait végezve külföldi egye­
temekre készült, de hogy oda nőm mohé 
tettt, a bécsi protestáns teológiára iratko­
zott he, honnan egy év múlva Zay Károly 
gróf hívta meg gyermekei melle ncvelöne 
Két evet töltött ez állásában, mely idő 
alatt a köz el eső Nagyszombaton német egy­
házi beszédek tartásában is gyakorolta mü- 
gát. 1837-ben Menüseiben lett elsőbb segéd 
majd csakhamar rendes lelkész. 1830-ben a 
té.ó egyház lelkészévé, 1847-ben egyházko- 
rületi aljojfy övó, 1853-ban gyámolitó-inté- 
zeti föpónzlárossa, 1858 ban a győri egy­
házmegye esperesévé, 1862-ben egyházké-kj|,„n . ozuiauszrujv, a, háZIllCgy

t-ilorL1!11'1 , csak APP°»y» Albert fia-; rüloti löjouyzővó, 1867 ban pedig a dunai.- 
noil volna meg. I túli evangélikus cgyházk rülel püspökvé s

I a következő övben cgyszesmind győri
A debreczeni hirlapirodaiom köréből. ! '«uYu™ "^'“sziottak s legutóbbi™...ey..vua.uu. I állásában mindmáig működött. Ron-

Mint a debreczeni Sz—g Írja Szobenyci des lelkész! tennivalóinak végzése mel- 
uzse' ßutal, tehetséges debreczeni újság | lett főligyolmét a népnevelői fejlesztésére es

Paplet Ferencz és neje Angyalos! Irma
veszik a debreczeni 7868 sztjkvben 4793/b_t
lirszm foglalt 406 négyszögöl Zsidókerti sző!- 
lot Ráso Gyuláné llásu Erzsébet 2900 kor. 
\\ eisz Dezső és neje Ernszt Czee/ilia veszik
öodlbr,eJC?.ni2882 es 32;J8 sz,jkvben foglalt 
dJ hold 11ÍX) négyszögöl ondudi földet De- 
metrevics Pálné Szilágyi Erzsébettől 32000 
k°r-‘ Körösi János és neje Nagy Juliánná 
haragó György és neje Vilinanvi Maria 
veszik a debreczeni 541 sztjkvben 7671 hrsza 

3 bold 1050 négyszögöl ondód! 
leidet Nagy Mihály és tarsaifól 1350 kor. — 
ifjú Szabó Péter és neje Posia Sára veszik 

debreezoni 1898 sztjkvben foglalt 1 hold 
■>0 négyszög öl ondód! földet Varga János 

es társaitól 1286 kor. — Zöld István és 
neje Dalrni Sára veszik a debrofizcni »$477 
sztjkvben 3791 hrsza foglalt 811 négyszög 
oi Gsapó-kerli szőlőt Tóth József és ' neje 
Szekeres Juliannáiul 840 kor

II!
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Eljegyzés.
Somossy László, a Donogán és So- 

mossy nagykereskedőczég beltagja eljegyezte 
Závovy Leonát, dr. Závory Sándor budapesti 
orvos kedves leányát.

Egyetemi hallgatók mint vasúti kalauzok.
Nyolczszáz uj kalauzra van szüksége 

modanában a brooklyni közúti vasúinknak, 
nyolczszáz olyan embert keres a társaság 
igazgatója, akire rábízhatja kocsijait s akik 
elvállalják a teljes felelősséget s megállják 
helyüket. Eddig nyár közeledtével, amikor 
tetemesen szaporítják a kalauzok számát a 
nagy forgalom miatt, nem nagy gondot *oi 
dilott a társaság ideiglenes alkalmazottainak 
megválasztásában, e miatt azután számos 
panasz merült fel ellenük s a társaság ha- 
lomszámra káptu a panaszos felszólalásokat. 
Állandóan fölemelni az alkalmazottak lét­
számát, nem gazdaságos elv, nem kapnának 
akkor olyan magas osztalékot a részvénye­
sek. A társaság az idén, hogy elkerülje a 
panaszos vádakat, elhatározta, hogy az in­
telligens elemből válogatja meg alkalmazot­
tait. Csakhamar készen is volt tervevei.j 
Két körülménynyel számolt az igazgatóság 
a nyomor filzóliajával s a nagy közönség igé­
nyéivé!. Az egyik, az előbbi azt mondja, 
ha kényszerit a sors, a megélhetés, minden 
keresetet elfogadok, amely a tisztességes 
foglalkozás, de élnem kell. A másik, közön­
ség követelménye is ki van elégítve, ha 
egyszerű vasúti kalauz — akinek az a hi­
vatásos mestersége - vagy egyetemi hall­
gató vezeti a kocsiját, adja az utazási je­
gyet. A közúti vasúti társaság igazgatója 
összegyoztetve e kel körülményt, elhatároz­
ta, hogy ideiglenesen alkalmazottainak nagy 
részét az amerikai egyetemek szegény- 
sorsú tanulói közül fogja toborozni és hogy 
jelentkezők nagy számban lesznek, az két­
ségén felül áll. A szegénysorsu tanuló, aki 
az iskolaévet valahogy áttengi s minden ke­
reset nélkül áll a nyáron, kapva-kup majd 
a kereseten. Akiben túlsók az önérzet, tu 
dományos hivatásának büszkesége el fog 
fordulni az ajánlattól s inkább átkoplalja a 
nyarat is (mint a bogy a telet átkoplalta), 
de kalauznak nem áll be. Az élet realitá­
saival könnyen megalkuvók talán hálásak is 
lesznek a vasúttársaság iránt, amely ezzel 
a lépésével kalmár módra, rideg üzleti 
szempontjából Inczibálta piedcsztáljáról a 
tudomány méltóságát!

1
Halálozás.

Polgár Molnár János szabó iparos éle­
tének 75 ik évében hosszas szenvedés után 
jun. hó 4 én elhalt. Temetése í. hó 6-án d. 
u. 3 órakor leend a Kossuth-utezai temp­
lomból. Gyermekei : Molnár Mária férjével 
Erdélyi Mihálylyal, Molnár József nejével 
Fodor Erzsébettel és gyermekeik.

A világ minden részéből.
Belgiumban minden egyes tehénnek 

fülbevalója van, amelyen számozott bélyeg lóg.
Pennsylvania államban 6328 ügyvéd 

van és ezeknek közel fele Pittsburgban és 
Philadelphiában lakik.

A Francziaország fönhatóságu alatt 
levő gyarmatok összes területe 3,740.000 
négyszögmértföld 56 millió lakossal.

Németország gyarmatainak a terű- j 
lete 1,027.120 négyszögmértföld 14,687.IKK) 
lakóval.

Szibéria a földterület egy kiienczedét 
feglalja el.

Oroszországban évente másfél millió 
gyermek részesül elemi oktatásban.

Egy franczia zongoramester egyhuzam­
ban 27°óra és 4 perczig zongorázott és vé­
gén megőrült.

Ha u föld felületét simává lehetne ten­
ni, akkora tenger színe fölötti magasság 920 
láb lenne.

New-Yorkban sokkal több 21 éven alul 
levő tót fiatalember van, mint bármely más 
idegen nemzetiségű fiatalember.

12 különböző nagyságú haranggal 
479.091,600 hangváltozatot lehet előidézni.

A legnagyobb iiszteletdij amit eddig költe­
ményért fizettek, az volt amit Velencze vá 
ros fizetett Sannazaronak a várost diesöitő 
költeményéért. A költemény terjedelme Cser 
és a Iiszteletdij 6 ezer arany volt.

Kanadában körülbelül 3 ezer sajtgyár
van.

Egy statisztikus kiszámította, egy levélírónak 
3700 esztendőre lenne szüksége, ha az 
egész világon 1 év alatt megirt levelekre csak 
annyit kellene Írnia : Tisztelt uram és tisz­
telettel.

Egy angol Író állítása szerint a világ 
vasutam évente több emberélet pusztul el, 
mint amennyi elpusztult az angol-bur háború 
8 legvéresebb csatájában.

Azon urat,
ki tegnap este 8 óratájt szürke kemény ka­
lapomat az Angol királynő káveházbúl el­
vitte s helyette cgv hasonlót Sz. I. betűvel 
ott hagyott - felkérem, hogy kicserélés vé­
gett ezen lap kiadóhivatalába elfáradni szí­
veskedjen.

Nyitva van Debrcczen
legszebb, természetes nyári kerthelyisége. A 
Márkus Jenő bor- és sörcsarnok udvarkertje, 
mely szőlőskertekkel szomszédos. A délutáni 
és esti órákban a legpompásabb levegőjű és 
és legkellemesebb szórakozó hely ez ma 
városunkban, hol minden nap „vacsora1' kü­
lönlegességek, jégbe hütött italok, a legjobb 
Dreher-féle sör kapható. „Piros bor" literje 
3q krajezár.

lami keleti melódia szelíd hangjaira otromba 
tánezot járt, ha gazdája reá rí vált, hogy : 
i g r a j m e d o 1

A medve tánczoltatás alkonyának hírét 
pedig igy Írják meg a Száva melletti Biod­
ból : A napokban nem kevesebb, mint ki- 
lenez vasúti kocsi érkezett Boszna-Brodba 
negyvenhét boszniai czigány tolonczczsl 
férfiak, asszonyok, gyerekek vegyest, továbbá 
16 medvével, 6 lóval, és kocsikkal s egész 
sereg majommal.

Ezt a furcsa karavánt egyenesen El 
szászból szállították vissza a hazájába, Bosz­
niába. E kényszerű utazást annak a szeren- 
csétlensegnek köszönhetik, amely Elzászban 
ez idomított medvékkel való prodnkezió al­
kalmával történt.

Egy leányka vigyázatlanul nagyon kö­
zel jött az egyik medvéhez, amely aztán 
megragadta a szerencsétlen teremtést és a 
kétségbeesett nézők szemeláttára darabokra 
tépte. A német birodalmi rendőrség rövid 
utón végzett a czigányokkal.

Az egész karavánt fölpakollatta és 
minden czókmókjával hazaküldte a hazá­
jába. Minthogy a boszniai országos kormány 
megtiltotta a medvékkel való további kú- 

I borlást, az egyes cz.igányokat Bosznia-Bródba 
való megérkezésük után illetőségi helyeikre 
tolonczolták. A medvéket megpróbálták el­
adni. de csuk egyetlenegyet tudtak eladni, 
— egy bécsi állatsereglet tulajdonosa vette 
meg — a többire ennélfogva kimondták a 

i halált.
A strychnin nem bizonyulván eléggé, 

hatályosnak, revolvergolyókkal pusztítottak 
el őket. A czigáuyok jajgatva panaszoltak a 

: rájuk szakadt nagy katasztrófát ; 30 dukát- 
1 ra becsültek egy-egy medvéjüket.|Mindazáltal 
nem oly szegények ők, mint az ember hin­
né ; 10,000 K.-t talállak náluk aranyban. A 
boszniai országos kormány ennek daczára is 

1 kifizette értük a szállítás öszes költségeit ás 
meghagyta a pénzüket, hogy azzal valami 
uj kereset után nézzenek, így a medvetán- 
czoltatásnak, nem lévén többé arra való 
medve, mindörökre bealkonyult.

Nyilatkozat.
A szolyvai és Lnhi Erzsébet viz kitűnő 

hatásával rendkívül meg vagyok elégedve, 
gyakori orvosi rendeléseimben nagy sikerrel 
alkalmazom Dr. Zsiday Dániel Kisvárda.

A szolyvai ásványvíz kitűnő üdítő ital. 
A savanykás kerti borokkal vegyítve rend­
kívül kellemes.

Igraj ínedo.
Pengetvén a bask tamburint s dúdol­

ván hozzá valami elegikus, monoton dalla­
mot, ezzel a kiáltással nógatták ugrálásra 
bosnyák medvctánczoltntók a vasravert macz- 
kót. Most immár a inedvetánczoltatásnak is 
vége, belevesz a legendák ködébe, mint 
annyi más áldozata a minden rotnantikár 
megölő czivilizácziónak.

Unokáink csak a mi meséinkből fogják 
hallani, hogy az erdők rettegett vadja vala­
mikor a bosnyák d e f f ezinezogására s vn-

Á magyar muzsika és a 
czigáuyok.

(Tóth Béla és Rech Sándor vitája.)
Tóth Béla iró, czikket irt a magyar 

muzsikáról s e czikkben azt irta, bogy a 
magyar muzsikát a czigáuyok tartják fent.

Hecht Sándor hegedűművész most bősz- 
szu választ irt Tóth Béla czikkére. A* 
érdekes különvélnményből közöljük az alabbi

A Magyar muzsika czimü tározójával 
szemben szives engedelmével külön ve ® 
menyi jelentek be, A vasárnapi tárczanaK, 
mely kiegészítője s summatiója akai lenni 
az azt megelőző két esti levélnek, tarta ma 
s lényege, ha nem csalódom, ez : tenuljo 
a czigány fúvó h ngszert is, hogy eza 
egyrészről existentiája, kiszorítva a y5 
trombitásokat, biztosíttassák, más reszr i 
hogy kialakulva teljes zenekarrá, sz 
gátja a magyar zene fejlődését, me y 
szerint csak igy fejlődhetik s máskép 
nem, Ezzel szemben az én véletnenye 
következő : .„.t

Engedjük át a czigányt a sorsai . 
melyet maga kovácsolt magának s a J 
hálát az egek urának, ha majd va am —

__ Kert megnyitás az Angol
Hauer Bertalan étterem és szálloda tulajdonos értesíti a mélyen tiszlelt közönséget, hogy Debreczonben párái 
pás udvarkertjét szerdán a Magyar! Testvérek, csütörtökön Bácz Károly zenekarának hangversenye mellett mi
gálás ! Választékos reggeli ! Frissen csapolt Dréher sörök ! A közönség támogatásút kéri :

tanul álló kellemes, pom-
megnyitja. Kitűnő ki«»l

Szerdán Magyart Testvérek,
csütörtökön RáCZ Károly hangversenyez.

HADER BERTALAN
az Angol királynő tulajd#



- j

mmsrr• N f Mit mm:isit-.; •»v»

MHpmn$m

1902. Junius

megszabadítja zenei fejlődésünket e bó­
kótól.

Véleményemet igyekszem megokolni:
, , A c”*4nV nem tanul, de felejt, nem 
fejlődik s természetesen nőm is fejloszthet 
semmit. Bizonyítok: Ide s tova 25 éve már
hogy fel tudom fogni, mi az a muzsika. Ez 
idő alatt hallottam az országnak majdnem 
minden jeles czigányzenekarát, de még 
egytől sem hallottam egyikét sem azon re 
mék kompoziczióknak, melyek a régi világ­
ban mint hallgatók, kesergők, toborzók 
tunezok stb. szerepeltek ; a mit eddig hal­
lottam sohasem volt egyéb, mint nóta meg 
ujra nóta. ®

Minden nemzet muzsikájának alapja a 
népdalban s a tánezzenének kezdetleges for­
máiban van letéve. A mienk is abban van 
abban különbözvén a többi nemzetekétől! 
hogy hasonlíthatatlanul gazdagabb, erősebb 
becsesebb s tartalmasabb. Ezt azonban 
nemcsak konzerválni kell, de fejleszteni is 
Ahhoz pedig tudás kell. A czigánynak van 
tehetsége, zsenialitása, de nincs tudása, 
mert ahhoz tanulás kell, a világ azon­
ban még nem produkált olyan czigányt, a 
k; komolyan tanult volna, A czigány talen­
tuma abban nyilvánul, hogy a fülével tanul 
(a mi a legkönnyebb) s a szivével konzer­
vál. a hangszerével reprodukál, de a tudása 
kimarad a játékból, mert az nincs. Zenén­
ket csak úgy fejleszthetné, ha ez is volna. 
Ue hiszen annyi évszázadon keresztül itt él 
s működik országunkban s a magyar zene 
tekintetében ott állunk, a hol állottunk, le­
het-e föltételezni, hogy a mit eddig elmu­
lasztott, azt ezután fogja megtenni ? Nem. 
Akkor meg leginkább nem, ha trombitát fu 
s dobot ver. A czigány nem tesz egyebet, 
mint talentumánál fogva konserválja nép­
dalainkat, ezt minden magyar ember meg­
teszi. Ez nem nagy sor,ez nem fejleszt,ez 
nem visz előbbre semmit.

A Faust legendából soha sem lett volna 
Fausl-tragédia, ha Göthe csak a czigányok 
konserváló s reprodukáló képességével bírt 
volna.

A német népdalokból soha sem lett 
vo'na, nem születhetett volna a „Bűvös va­
dasz“ (Freischütz), ha Weber Károly Mária 
azokat esténként egy füstös Kneipe rozoga 
zongoráján kalimpálta volna s elvégezvén 
munkáját, egyebet nem tett volna, minthogy 
megelégedetten pipára gyújt.

„Életünket a czárért“ nem születik 
soha. ha Glinka csak érzett s nem egyúttal 
tudott volna.

Nem született még a czigányok sorá­
ban senki, a ki előbbre vitte volna a mi 
nemzeti zenénket s nem is fog, mert ahhoz 
tanulás s tudás kell, ez meg nem egyezik a 
természetükkel.

Ha a czigány műsorában benne vol­
nának állandóan azok a fentebb említett 
palotások, hallgatók, stb., szóval zenénk 
eddigi termékeiből az értékes darabok, ak­
kor az a kávéházból haza menő család vagy 
családtag ezeket vinné haza a tűzhely mellé. 
Akkor a családba nem a mostani trágár 
kupiék s felkapott selejtes nóták lennének 
heplántálva, hanem olyan anyag, mely iz-1 
lést nemesit s fejleszt.

„Czigány nélkül nincs magyar muzsika“
•— hiába élt volna s él ma is annyi jele­
sünk, hiába dolgozott, küzdött, fáradott lel­
kében oltárt emelve egy nagy szent eszmé­
nek, melyet e két szóban : „nemzeti zene" 
akart megtestesítve látni ? Egyetlen név — 
a sok közül — elég volna c mondat meg­
semmisítésére, de nem említek egyet sem. 
hátha megtalálnának haragudni -- még a 
haló porukban is. Nem említem, inkább ke­
fém őket, még azokat is, kiket ön megvető- 
leg ellenpontozott falu rosszának vagy ga­
tyás Strausz Rikárdnak nevez, hogy segítse­
nek nekünk, akik igazi lelkesedéssel, önzet­
lenül s ha Isten erőt ad, fáradhatatlanul 
dolgozunk a magyar muzsika fejlesztésén es 
ápolásán — czigány nélkül.

CSARNOK.

Vaterloo.
Erckmann Chatrián elbeszélése után fordí­

totta : ifjabb Móricz Pál.
Czcbedc még annyi időt sem engedett,1 

íogy válaszolhattam volna neki, hanem, ke-; 
zemet szorítván, gyors léptekben sietett a I 
rouquct utcza fölé. Magam pedig cl mélyed- 
ve lépegettem * fel u lépcsőn : Tehát ismét ‘ 
rombadol minden. Az egész Európa ismét a I 
császár ellen támad. Ismét megkezdik az: 
ujonezozást, a szabadságos katonákat pedig1 
újra fegyverbe szólítják stb. hisz már az 
újságok is erről irkáinak. A nyugalom he-i 
yott a zűrzavar eled ujra. Á harangszó i 

helyett ágyú bődül. Félbemarad a kolosto- í 
rok építése, fegyvergyárakat kell építeni. A 1 
tömjén, a virágbokréták illata helyett a pus- i 
kapor szaga lengedez. Szent Isten ! Hát \ 
mar soha nem nyughatunk meg. Hisz a pa­
pok, az emigránsok nélkül már olyan jól i 
éltünk volna ! Micsoda nyomorúság 1 . 
Micsoda nyomorult világ! ... És most "isi 
csak minden teher mi reánk kétkezi mun-! 
kásokra nehezedik . . . Mi reánk hivatkoz­
nak majd abban is, hogy csak érettünk 
történik mindez a felfordulás, holott kutyá­
ba sem vesznek bennünket, csuk mint fa tus- 
kokkal bánnak velünk.

Meg egyéb ily igazságokról is elgon­
dolkoztam ; de mihasznao En sem Artois 
gróf. som Berry herezeg nem vagyok, már 
pedig csak a herezegek gundolatja a hasz­
nos, a csoda okos.

E pereztöl Gouldcn apó nem nyugim­
tól!. Csak éppen úgy türelmetlenkedett, mint 
a midőn az én uösülesi engedélyemet vártuk. 
Minduntalan felpattant. Az ablakhoz szaladt 
és szólt:

— Ma nagy események történnek . . .
A parancsot mar kiadták . . . Még előttünk 
som litkolódznak többé.

Perczenként ismételte :
—- Gsönd ! ... J n a posta.
Hallgatag figyeltünk. De ez csak a 

lanchc-i rozoga omnibusz volt. A vén Bap­
tista ült a bakon.

Beestelcdett. Katicza asztalt terített. 
Gouldcn ur pedig talán már huszadszor is 
ismetelte :

— Haliga !
Ezúttal távolról csakugyan hallatszott ; 

a kocsi zörgés. Gouldcn ur felugrott.
- József! Most jött meg.

Lerohant a lépcsőn. A kíváncsiságtól j 
on sem nyughattam, tehat én is utána ro-! 
hantam. Alig értünk le az utczára, a komor I 
várkapu alól már is kiröhögött a postako-1 
esi. Két piros lámpája baljóslatuan világi-! 
tott és mintegy menydörgésként robogott el j 
előttünk.

Utána iramodtunk, de nemcsak mi. 
Mindenfelől özönlött u szaladó nép, ezt 
kiáltoztak .-

— Megjött. . . Megjött!

Eladó vagy ]
A vasút és csolnakázó ló mollott gyárhelyi 
ségnek, ipartelepnek, alkalmas uj épület, 
ugyanott lakások is kaphatók. Értekezhetni 
Ketmalom-u. 11.

Bivaly tej
emeleten jobbra.

kapható naponta fris­
sen Piacz 41. az I.

Elflfln A vílros közvetlen közelében 
JJiOUU. u Szepesen, urdukkal s gaz­
dasági épületekkel felszerelt 14 V4 nyilas 
tanya, bent a városban pedig 3 szál tölgyfa 
gerenda eladó. Értekezhetni Szinay Gyula 
ügyvéddel Rákóczi-u. 15.

**™e«wmr!V5i^-”-^iisR»eameee*«aaieKaa

Boroszno pyógyifó fürdő.
Zólyommegyében.

— Vasúti állomás. Posta és távírda. —
Vudrcgényes fenyvesék közepette. Tiszta, ózon- 

(ius levegő. Erdei setautak. Magas forrása vízveze­
ték. A glaubersós gyógyforrások kittinő hatásúak, 
veveny és idillt gyomor és bélliurut, mai és hólyag 
bajoknál. 1 6

Hidegvíz gyógyító intézet.
Masszázs, villamozás, Kneipp-féle gyógyitó- 

mód. Meleg ásványvíz és fenyőfürdők.
Állandó fUrdőorvos: Luczy Gusztáv dr. Gyógy­

szertár, Lawn-tennis, tekepálya, cigányzene. Lakásér 
16 kor. egy szoba heti bérlet ágyneművel égyütt: 

Étkezés : levés 20 fi. főzelék 60 fi, tészta 50 fiit. 
sültek 80—1.2U fi. étlap szerint.

Bővebbet alulirt tulajdonosnál.

Rosenaaer Lajos
tieszterezebányán.

>*33

Kitűnő Homoki vegyes tájbor
1 liter 28 kr.

Kitűnő Ermelléki Rizling bor
1 liter 35 „

Kitűnő Magyarádi 1898. évi
1 liter 40 »

A borok valódisága és tisztaságáért 
kezességet vállal

Ko rj hek Géza
lüszcr ős borkereskedő

DEBBECZEN, Kossuth utcza

(Folyt, köv.j
Teljes táplálék 

csecsemők és gyomorbetegek szamara 
legjobb havasi tejet tartalmaz.
Naponkinti tejfogyasztás 184000 lifer.

Javalatok : á
tegedései. valamint

, és emésztőszervek mindennemű
vérszegénység stb. Ellenjavalat: ászkor. katarrhusos megbe-

Gleichenberg gyógyhely
Alkalikus miiriatikus források : Cnnfltnntin ir>< r.mmn fo.-róc nil-„ik,„nt.......... ....... • •Alkalikus munatikus források : Constantin és Emma forrás, iilkulis-morlndkus szénsav János 

forrás : tiszta szénsav Klausen forrás ; savó, sterilizált tej (szára, táplálási k.-fvr, forrássó boló- 
legzés, fenyőtügőz belélegzés, mindkettő külön kabinokban, légzési készülék, pnemm.hkus kamarák 
édes ásványvíz es pezsgő meleg fürdők, fenyőfa és aezelfürdok. Nagy vtzgyógyin'ezel. terepkui-'i! 

langyos meleg,pormentes, szélcsendes levegő,------—------------------Lágy.
erdős fontukon.

Saison máj. 1-től szeptember végéig

Felvilágosítás és prospektus ingyen. 

Lakás és kocsi megrendelések

az igazgatóságnál Gleichenberg.
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Haszonbérbe adás.Haszonbérlet.
A debreczeni református egyház j 

A Kishegyesen levő 150' iskoláztatási alapjához tartozó 362 kát. 
kataszt. hold (25 mil as) el" hold 1300 ül Szepesi földbirtok, mely
„, 1.. ,éi„i •, most az Ory Mihály haszonbérletében
SOI endU fckOÍG föld t<lg . úll, úgy nemkülönben az úgynevezett 
tok a rajta lévő gazdasági Táblaház utánni 21 hold tőo □ öl <in- 
épületekkel, nagy nyitott i dódi föld, amely most a Vilmányi Imre
jnaliul akollal, goreval es:szonbérleti ideje f_ , okt ,.yével le.
felszerelt kuttal az 1902. jár, ettől a naptói számítandó időre és
októbertől több évekre ha-! pedig előbbi 12 utóbbi G évre, a gaz-
«-/rmhórKn .wlntil' ; dasági bizottság rendelkezése nyomán
B/iOiiuLiui ciuciuiv. j nyilvános árverésen, mely a ref. egy-1

Értekezhetni a tulajdo- házi hivatal nagytermében f. Jun 9-ikén
nossal Széchenyi-u. 25. J., (Hétfőn) d. u. 3 órakor fog megtartatni,
emelet.

Haszonbérbeadási árverés,
A debreczeni ev. ref. collegium j 

gazdasági tanácsának határozata alap-! 
ján az í 902. é. okt. 1-töl számított! 
3, esetleg 0 évre a collegium tulajdo­
nát tevő alább felsorolt ingatlanokra 1
1 1902. é. jun. 20-án d. u. 3 órakor,
a collegium háznagyi hivatalában ha-1 
szonbérbeadási árverés tartatik meg és j 
pedig a József kir. hg. u. 42 sz. ház-1 
utáni, jelenleg Molnár Károly által ha ; 
szonbérelt 10 hold 778 □ öl ondód! 
és ugyanezen liázutáni, jelenleg Sári 
Márton által haszonbérelt 11 hold 1312 
□öl ujosztásu földre, a Széchenyi u. 
27—29. sz. a. jelenleg Molnár Károly 
által haszonbérelt (5 hold 138 öl és 8 
hold 500 Dől területű házutáni ondódi I 
földre, a I’éterlia-u. 31 — 33. sz. a. jelen­
leg Tömüsvári Mihály által haszonbé­
relt házutáni 20 hold területű ondódi 
földre, az Árinós Bálint féle ondódi 
földekből eddig Szodrai István által ha­
szonbérelt 1 hold 1306 □ öl, Szilágyi 
Mihály által haszonbérelt ö hold 921 
□öl, Szilágyi János által haszonbérelt
2 hold 256 Uö! birtokra, végül Tóth 
György által eddig haszonbérben tartott 
22 hold 1490 □ ül bán ki kaszáló bir­
tokra A közelebbi feltételek a collegium 
háznagyi hivatalában bárki által addig 
is megtekinthetők.

Debreczen, 1902. jun. 4.
Az elnökség.

iülön-külön haszonbérbe adatik. A rész­
letes feltételek az egyházi hivatalban, 
ja hivatalos órák alatt Hódy Béla le­
vél tárnoknál megtekinthetők.

Debreczen, 1902. május 31.
Szinay Gyula

a gazd. biz. elnöke. I

Emésztési bajok
a

,Rohiíschi tempiomforrás“
időnkénti ivásával gyógyítható log- 
könnyebben. Idült vagy chronikus fáj- 
dalainknál a .Styria forrás“ (erősebb 
tehát hatásosabb.

Megérkeztei
a legszebb tavaszi újdonságok

női divatszövetekben
Blouz selymekben, Tennis, Chiné és 
De laine szövetekben, napernyőkben
Szabó Lajos fiai cégnél

Debreczen, Rózsatér.

Premier kerékpár 1902.
Legidősebb és Jfc. Modern finom 

kipróbáltabbjelű. kiállítás.

Katalógus JapjTb Katalógus 
ingyen. ingyen.

Premier Werkes, Eger) Csehország.)

SZABADOS és 1ÍOSSI
vízvezeték és világítási 

vállalat
DEBRECZEN

Piacz-utcza 58.

Légszesz és vízvezetékek 
CLOSETEK 

és csatornázások, 
SZÍ VATTYU K 
Fürdőberendezések 

és Gőzfürdők
stb. berendezésére.

Kőagyagcsövek raktáron.

Egyedül valódi angol,

T HIER 11Y BALZSAM
Közegészségügyileg megvizsgálva és véleményezve.

Az üvegek felszerelése keresk. törvényszéki mintavételem alatt áll.
E balzsam belsőleg és külsőleg hasznúi : I. Utolérhetetlen hatású gyógyszer 

a tüdőnek, a mellnek kóros fajainál, véget vet a fájdalmas köhögésnek s ki gyógyít 
a legrégibb bajokból is. 2. Kitűnő hatása van torokgyuladás, rekedtség és a többi 
tovokbajoknál. ,'t. Alaposan elűzi a hideglelést. 4. Meglepően gyógyítja a gyomor, 
szélgörcsöt s a tagrángotásokat. 5. Megment az aranyeres fájdalmaktól s kigyógyit 
a Húmorvhoidákhól, szelíden mozdítja elő a székelést s a vér tisztulását, javítja az 
étvágyat s az emésztést (1 Nagyszerű szolgálatokat tesz fogfájáskor, üres fogaknál 
és szájrothadáskor s általában minden fog- és szájbajoknál, megszünteti a feloüf- 
fogóst, a szájnak s a gyomornak bűzét. 7. Nagyon jó gyógyszer kül és beibajoknál 
u in. sebeknél, lázhólyag, szemöcs. égési sebek, fagyos tagoknál, rüh és kiütéseknél, 
megszünteti a fejfájást, szakgatást, rheumát, f albániai inakat stb. Csak mindig vi­
gyázzunk a mellékelt /öld mezejü apácza-védjegyre ! Hamisításoktól legjobban óvá­

séin echter B&küAí kódunk, ha egyenesen gyáramból Ausztria-Magyarország minden állomására franco
■ei ««r •( rendelünk 12 kiesi vagy 6 dupla üveget 4 koronáért, Bosznia és Herczegovinában

i A.fhlflirry inPregrtiU:
í - Ast Bitihwi • Srvtittí, A akkor

CentiHU

4 kor, 60 fillér. Kevesebb nem küldetik. Szétküldés előrefizetés vagy összeg után- 
vétele mellett.

Miért szenved ön ? ? Hiszen önnek, amely gyógyulása bizonyos még 
is. ha sebe bármily régi, sőt a fájdalmas operútiút is elkerülheti, ha a valódi Thierry A. féle 0— 
kenőcsőt használjk, mely rendkívül vonzó, a sebek gyógyításában valamint a fájdalmak enyhítésében utsl- 
erhellen.A valódi Ontifulia-kenőcs alkalmazható : a szoptatok mellkeménykedcsének,a tej elapadásának, az 
orbáneznak eseteiben, továbbá mindenféle régi sérvek, láb- és csontnyilasok, sebek, folyások, dagadt liba* 
s esonlevesedéseknél, vágás, szúrás, lövés és ütés által előidézett sebeknél; az idegen testek, pl.: üveg, 
szálka, homok, tövis, serét slb. eltávolításánál; mindenféle daganat, kinövés, képződmény, karbnukulus es 
ráknál: végre pokolvar, körömméreg, kürümgyillés, a lábnak járás közben történt kisebélése, fagyás és ége­
tés okozta sebek, a betegek és gyermekek fekvés általi kisebesülése, torokdaganat, meggyűlt vér, fülzug“ 
stb. eseteiben. ‘2 tégely csomag csomagolással, posladijjal együtt It kor. hu fii. Temérdek elösmerö lere 
megtekinthető. Utánzatok vételétől óva intek mindenkit és arra ügyeljünk, hogy ,Schutzengel Apotb«* 
des Thierry IAdolf) Limited in Pregrada“ a tégelybe van-e égetve, lime két gyógvhníásában utolérne c 
szer soha nem romlik el, sőt mentül régibb, annál jobb, nem árt a szernek a fagy, som meleg s czrl* 
télen nyáron szétküldhető. Mindenkor hatással van s alkalmazása esetén könnyen bevárható az ür)í!*1Ja 
gélv, természetesen nem szabad hatástalan utánzásokhoz nyúlni, melyért vsak haszontalanéi elprédálju* 
pénzt, hanem mindig tartson minden család készenlétben e világhírű, olcsó, meghízható, a mellett ár 
inatlan szerbül. A hol nem bieonyos, hogy az én kitűnő szerem.ott ajánlatos egyenesen tőlem hozatni.
Apotheker Thierry i Adolf) Limited Schutzengel-Apotheke in Pregrada bei Bohitsch SanerbrM*
^^Uőrakhu^^índ^ves^Tőrők^lózse^^tá^rábhíU^HUedmcbt^^s^BéesbeiMbmr^rjC^^ó^szerész^knól.^^

Nyomatolt Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczen, a föpostával szemben.
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